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Einst ver- lieb- te sich ein  Jing- ling, kaum von acht- zehn Jah- ren alt, in ein
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Mad- chen, so vor-  bei ging, schon  und  rei- zend von  Ge- stalt.

1) Einst verliebte sich ein Jingling
Kaum von achtzehn Jahren alt,
In ein M&dchen, so vorbei ging,
Schon und reizend von Gestalt.

2) « Madchen », rief er, « ach, verweile !
Nimm mein Herz, ich schenk es dir.
Mach mich glicklich, Madchen, eile ! —
Dich bestimmt das Schicksal mir. » —

3) « Gut ! Ich bau auf deine Worte.
Redlich », sprach sie, « ist mein Glick,
und ich trau dir aller Orten,

Zieh dein Wort nicht mehr zuriick ! »

4) Was geschah ? Sie sein’s verbunden
Durch des Priesters Segenshand.

Und die Liebe war verschwunden,

Als man sie in Armut fand.

5) Nahrungssorgen, viele Kinder
Quaélten sie bei Tag und Nacht.
Schulden driickten sie nicht minder,
Die sie in der Not gemacht.

Limersheim 1911

Collectage réalisé par Daniel Muringer pour I'OLCA

2012
[—} Office pour la Langue et la Culture d’Alsace
> 11a rue Edouard Teutsch 67000 Strasbourg - Tél. 03 88 14 31 20

Fax 03 88 14 31 29 — Courriel : info@olcalsace.org

www.olcalsace.org

office pour la Langue et la Culture d'Alsace /Elsassisches Sprochamt



